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1 Absander  Expediieur
FINOVA

FEINSCHNEIDTECHNIK GMBH
AM WEIDENBROICH 24
42897 REMSCHEID

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befdrderung unterfiegt trotz einer ge- Celransportestsoumis,nonchstanttouteclayse
gentelligen Abmachung den Bestimmungen des  conlraire, & Ia Convention relative au conlrat de
UberainkemmenstberdenBefarderungsvertragim  transport international des marchandises par
Intern, Siralengllerverkehr (CMR).

CMR

route (MR},

fenger / Destinatalre

2 Emﬁ
MAGNA PT S.p.A.
VIA DE! CICLAMINIL, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

§ Frachifhrer { Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strale 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

Ot/ Lieu MODUGNO
tand/Pays  Wtallen
Datum/Date  16.12.2022

3 Austieferungsert des Gutes / Kieu prévu pour la livealson de lamarchandise

Zeit/ Temps

Ort/ Lieu REMSCHEID
Land/Pays  Deutschland
Datum/Date  13,12,2022

40t und Tag der Ubemahme/ Lisu el data de la prise en charge de la marchendise

Zait/ Temps

7 Nachfolgender Frachtfthrer / Transporieurs SUECessHS

5 Beigefogte Dokumente / Documeants annexes

g Vorbehatts und Bemerkunger des FrachifGhear /
Réserves et obsarvalions das transporteurs

Unterschrift und Stempe! des Absenders
Slgnalure et timbre faxpiditeur

Unlerschrift und Stempel des Frachtfiihrers
Signalure et timbre du transporteur

3

9 Pos, 10 Zalchen/r, 11 Anzahl der LM 12 Ant der Verpackung 13 Bazelchnung dos Gutes 14 Gawicht, kg 15 Umfang
No. Margues et numéras Nombre des colls Mode demballage Natura da |a marchandise Palds, kg cbm
1 122086 2 coLu Getriebeteile 1.267
Summe:
Totak 2,00 coLu 1.267,00
16 Anwelsungen des Absenders 1 7 Angaben zur Emmittiung der Tarifkilomeler mit Grenztibergingen
van bis km
18 Frachizahlungsanweisung/ Prescription datfranchissement 21 Bescnders Vereinbarungenl Conventions partlculiores
unfrei - Rechnung an Empfinger
19 s Karmaalean R Uberqahmebes!at!gung c{es Fahrers: Die Sendur.:g wurde
Kz vollstandig und in dusserlich guter Beschaifenheit
Anhanger tibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch derﬁ%prer erfolgt.
22 Benutzter Grenzbergang Gut 22-01 095:?6 ;;fang Aam Datum / Date
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SCHWEITZER (GmbH & Co. Intem. Spedition KG
Carl-Benz-Strafte 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41} 24 §1-22

Geschéftsithrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweltzer,
Axel Schweitzer, Jens Schweitzer

Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-spedition.de

COMMERZBANK

Konto: 0501540600

BLZ: 604 80008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



